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CKT #1 )
2368
| 72378 USE COPPER CONDUCTORS ONLY! WARNING
| | OTHER TYPES OF CONDUCTORS. | "oer! HAZARDOUS VOLTAGE!
B T g | ABOVE COULD RESULT IN DISCONNECT ALL ELECTRIC POWER
CKT #2 AVIS INCLUDING REMOTE DISCONNECTS AND
FOLLOW LOCK OUT AND TAG PROCEDURES
2388 |z> N’UTILISER QUE DES CONDUCTEURS EN CUIVRE! BEFORE SERVICING. INSURE THAT ALL
8RT22 LES BORNES DE L'UNITE NE SONT PAS CONGUES MOTOR CAPACITORS HAVE DISCHARGED
POUR RECEVOIR D’AUTRES TYPES DE CONDUCTEURS.
72398 FAIRE DEFAUT A LA PROCEDURE CI-DESSUS PEUT STORED VOLTAGE UN‘TS W‘TH VAR‘ABLE
ENTRAINER DES DOMMAGES A L'EQUIPEMENT. SPEED DRIVE, REFER TO DRIVE
— AVISO INSTRUCTIONS FOR CAPACITOR DISCHARGE.
{UTILICE UNICAMENTE CONDUCTORES DE COBRE! FAILURE TO DO THE ABOVE BEFORE
LAS TERMINALES DE LA UNIDAD NO ESTAN DISERADAS SERVICING COULD RESULT IN DEATH OR
PARA ACEPTAR OTROS TIPOS DE CONDUCTORES. SERIOUS INJURY.
NO SEGUIR LANS INSTRUCCIONES ANTERIORES PUEDE AVERTISSEM ENT
PROVOCAR DANOS EN EL EQUIPO. ‘g
TENSION DANGEREUSE!
NOTES: COUPER TOUTES LES TENSIONS ET
OUVRIR LES SECTIONNEURS A DISTANCE,
1 FOR WIRE CONNECTIONS TO THE UNIT CONTROL PANEL PUIS SUIVRE LES PROCEDURES DE
. . VERROUILLAGE ET DES ETIQUETTES AVANT
CONDENSER FAN MOTORS SEE PANEL CONNECTION WIRING DIAGRAM. TOUTE INTERVENTION. VERIFIER QUE TOUS
LES CONDENSATEURS DES MOTEURS SONT
2. DASHED LINES INDICATE RECOMMENDED FIELD WIRING BY DECHARGES. DANS LE CAS D’UNITES
OTHERS. DASHED LINE ENCLOSURES AND/OR DASHED DEVICE COMPORTANT DES ENTRAINEMENTS A
OUTLINES INDICATE COMPONENTS PROVIDED BY THE FIELD. PHANTOM VITESSE VARAIBLE, SE REPORTER AUX
LINE ENCLOSURES INDICATE ALTERNATE CIRCUITRY OR AVAILABLE INSTRUCTIONS DE L’ENTRAINEMENT POUR
SALES OPTIONS. SOLID LINE INDICATES WIRING BY TRANE CO. DECHARGER LES CONDENSATEURS.
NE PAS RESPECTER CES MESURES DE
@ WIRES 238B AND 237B ARE SPLICED ON 35, 40, 50, AND 60 TON UNITS. PRECAUTION PEUT ENTRAINER DES
BLESSURES GRAVES POUVANT ETRE
MORTELLES.
iVOLTAJE PELIGROSO!
X e > X e > 5 a 3 5 a 3 DESCONECTE TODA LA ENERGIA ELECTRICA,
sl x M s} @ m m o o m o s! INCLUSO LAS DESCONEXIONES REMOTAS Y
= - = N N N N . N N N N SIGA LOS PROCEDIMIENTOS DE CIERRE Y
OPTIONAL LOW AMBIENT DAMPER ACTUATORS PRI A e o T OD0S
LOS CAPACITORES DEL MOTOR HAYAN
DESCARGADO EL VOLTAJE ALMACENADO.
CIRCUIT NO. 2 CIRCUIT NO.1 PARA LAS UNIDADES CON EJE DE
DIRECCION DE VELOCIDAD VARIABLE,
CONSULTE LAS INSTRUCCIONES PARA LA
8U45 (2—10 VDC) 8U44 (2—10 VDC) DESCARGA DEL CONDENSADOR.
| (=) (24VAC) (+) (=) (24VAC) (+) | EL NO REALIZAR LO ANTERIORMENTE
—_ e —_—- —_ - - 1 5 < ; 5 3 INDICADO, PODRIA OCASIONAR LA MUERTE
I CONDENSER FAN MOTORS | | CONDENSER FAN MOTORS \ | 0 o o 0 Q o [ O SERIAS LESIONES PERSONALES.
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